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A rotacios kapalogép hasznalata el6tt, kérjik, figyelemmel olvassa el a jelen
hasznalati dtmutatot. Jelen kézikdnyv megoldast nyuljt az ésszeszerelésnél,
mik&dtetésnél és karbantartasnal felmer(ilé kérdésekre.

Kdszonjuk, hogy a RURIS csalad termékeit és mindségét valasztotta!

Informacio és ugyfélszolgalat:
Telefon: +36 47 311 989
E-mail: info@ruris.hu
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Figyelem! Veszély!

Olvassa végig a hasznalati Utmutatét ezen gépek hasznalata elétt.

A gépkezel6 viselien személyi munkavédelmi felszerelést. A gép
mikodtetésekor viseljink véddészemiveget a gép altal felrepitett
targyak ellen, viseljlink hallasvédelmi felszerelést, mint a hangszigetelt
fllvédét és védsisakot.

Viseljunk kézvédo felszerelést (kesztyit).

Viseljunk labvédé felszerelést (csizma, bakancs).

A Veszély: Veszélyes elemeket dobhat fel a kés, miikodés kdzben.

Tartsuk tavol a nyilt langot. Ne dohanyozzunk. Ne ontsink ki
Uzemanyagot. Ne tankoljunk, amikor a motor miikédik vagy fel van
forrésodva.

A biztonsagos mikodtetés érdekében tartsa szem elétt, hogy a
gazolaj er6sen gyulékony és annak paraja berobbanhat.
Legyunk nagyon kérultekintéek, amikor gazolajjal dolgozunk.
Tartsuk tavol az lzemanyagot a gyerekektol.
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+ A tankolast mindig a motor inditasa el6tt végezzik. Ne tavolitsuk el
az Uzemanyagtartaly fedelét és soha ne tankoljunk miikédé vagy
felforrosodott motorba.

« Tankoljunk egy j6l szell6z6 helyen és mindenképpen

leallitott motorba.

Tankolast csak nyilt helyen végezzink, és ne dohanyozzunk kdzben.
« Tankolas el6tt hagyjuk a motort lehlni. A gazolaj para vagy a
kiomlott gazolaj kdbnnyedén meggyulhat.

» A motor és a kipufogérendszer felhevil munka kdzben és a leallitas
utan is igy marad egy ideig. A gép atforrésodott részei égési
séruléseket okozhatnak, vagy begyujthatnak kilénbdz6 anyagokat.

« Kertljik a motor vagy a kipufogérendszer forré részeivel valé fizikai
érintkezést.

» Engedjuk kihdlni a motort, karbantartas vagy tarolas elétt.

« JOl szoritsuk meg az lizemanyagtartaly fedelét.

« Tartsuk az Gzemanyagot kildn erre a célra készult edényekben.

« Ha kidmlik a gazolaj, nem ajanlott meginditani a motort, inkabb
tavolitsuk el a gépet arrdl a helyrdl és kertiljik el barmilyen

thzforras kialakulasat, amig a gazolaj el nem parolog.

Olajcsere a motorban, annak minden 25-ik 6ra
miikodése utan.
A sebességvaltéban minden 50 6ra miikodés
utan.
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Specifikacié tablazat

Specifikaciok és

Elemek .
paraméterek

Termék megnevezése 751 KS
Motor General Engine Benzines
Maximalis teljesitmény 9.5 LE/7.1 kW
Netto teljesitmény 8.5 LE/6.25 kW
Suly (a forgokésekkel) 125 Kg
Olajtartaly mérete 1,2L
Kapcsoldszekrény olajtartaly 3L

mérete

Méretek (hossz, szélesség,
magassag)

124cm x 105cm x 85cm

gtéag fogyasz- | ¢ oskésekkel | 1.3h

Megmivelt | oo ekesekkel | 700-1200 ma/h

tertlet

Mgnkayegze& Forgdkésekkel 10-35 cm

mélység

Munkavégzési | ¢ oskssekkel | 64-90 cm

szélesség

Munkasuly Felrgkha_to ) 500 Kg
maximalis suly

Szallitas Sebesség 5-10 Km/h

Jegyzék: A maximalis teljesitmény az a teljesitmény, amit a motor
levegdsziiré és kipufogddob nélkul ad le.

A netto teljesitmény az a teljesitmény, amit a motor
levegdsziirével és kipufogd dobbal ad le.

6 — Eredeti hasznalati utasitas

751 KS rotacids kapalégép altalanos nézete

. A kezel6 eszkoz fogantyuja.

. védo tok

. Beallité csavar

. Védépanel

. Utanfuto rogzitési tamogatasa
. Forgd kapak egyiittese

. Forgo kapak egyittese

. Kapcsoldszekrény
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Abra: 751KS- rotaci6s kapélégép éltalanos nézete

. Baloldali keret

. Szemkozti keret
. M8 csavar

. jobboldali keret

M8-as did

. Grower 98 alatét
. O8 alatét

. Alvaz

. Felfiggesztés

II. Abra —A 751KS- rotéciés kapa alkatrészei

10.M6-0s did
11.Grower 96 alatét
12.06 alatét
13.M 6x10 csavarok

14.Szarnyhosszabbito

15.R8gzité a szarnyhoz
16.Jobb szarny
17.Balszarny
18.Balszarny hosszabbito

19. Csapszeg

20. Rogzit6 lemez
21. M 8x50 csavar
22.Labtartd

23. Munkamélység
allité kar.

24. M 8x25-csavar
25. Tamasz
26.Rogzitélemez
27.Lemez
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751KS rotacidés kapa fobb funkcioi

Forgod kapak

Szereljuk fel a rotaciés kapaegységeket jobbrol és balrél a hajtéomihaz
tengelyére, aztan csavarjuk be a két, M8x55 csavart tengelyiranyu helyzetbe és a kapa
mikodhet is.
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Az eke

Amikor az ekét hasznaljuk, szereljik le a kapalégép alvazan
talalhaté tamaszt6 lab allité csavarjat és szereljik fel az eke tartozékat. Az
ekét egy, elére megmunkalt talajon hasznaljuk, a talaj ellenérzését a rotacioés
kapak segitségével végezziik, az alabbiak szerint:

* Az eke felszerelése elé6tt, kb. 1 méteren kapaljuk meg a talajt.

Ha a kapak azonnal elsillyednek a talajban legalabb a védd
oldaltarcsak feléig, akkor felszerelhetjuk és hasznalhatjuk az
ekét.

. Ellenkez6 esetben az eke nem tud behatolni a talajba, és csak a
feliletén fog végigsiklani, ugyanis a talaj kemény és
megmunkalhatatlan.

« A kemény talajok esetében, ezeket a rotaciés kapakések
segitségével fel kell kapalni, és csak ezutan hasznalhatjuk
sikerrel az ekét, ezt kovetben az elkovetkezd6 években
hasznaljuk mindig az ekét, nem lesz sziikség a rotaciés kések
segitségére. Az ,ekének” nevezett tartozékot csak egész évben
megmunkalt talajok esetében hasznaljuk.

Szallitasi kerekek

Ezeket kétféleképp szerelhetjik fel, az alabbiak szerint:

+  Bolygé tipusu di6 adapterrel — utanfuté vontatasra, valamint az
eke vagy a sorhizo vontatasara hasznalhatunk

«  Egyszerl adapterrel — kulénésen az eke és a sorhuzdo
vontatasara hasznalhatunk.

Szilard, nehéz terlleteken fém kerekeket hasznalnak .
A gumiabroncsokban lévé nyomas 1,5-2 bar.

Eredeti hasznalati utasitas - 9
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A rotacios kések felszerelése
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3. Abra — A rotaciés kések felszerelése
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A KAPAGEP OSSZESZERELESE
ES UZEMBE HELYEZESE

OSSZESZERELES

hatszdgletii tengely
forgd kerek
kapcsoldszekrény

A kapagép elemeinek 6sszeszerelése

A kapagép elemeinek Osszeszereléséhez, kdvesse a l|épéseket és az
utmutatét, amit a hasznalati utasitds mellé mellékeltek.

Allitsa be a kormanyszarv magassagat ugy, hogy emeli vagy leengedi azt,
mikdzben a kormany aljan 1évé magassag allité kar ki van engedve, majd a
kivant magassagnal szoritsa meg a kart.

Olajszint

A kapagépet olaj nélkil kézbesitjiik. Sem a motorban, sem a

kapcsoldszekrényben nincs olaj gyarilag.
ATENTIE!

Minden alkalommal, miel6tt elkezdi a munkat a kapagéppel, ellenérizze az

olajszintet a motor olajtartalyaban(fig.5) és a kapcsol6szekrényben(fig.4) valamint
azokat toltse fel maximumra.

Motorolaj mennyiség max: 1,2L
Kapcsoldszekrény olaj mennyiség max: 3L

12 — Eredeti hasznalati utasitas
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Limita maxima

Limita minima

Limita maxima = maximalis szint
Limita minima = Minimalis szint

RURIS
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4 —-Abra: Kapcsolészekrény olajszintiének ellenérzése

5 —Abra: Motor olajszintjének ellenérzése
Amennyiben nem ellenérzi rendszeresen az olajszintet a motorban és a

valtéban, a teljes meghiba asat kockaztatja a k

&pnek.

Eredeti hasznalati utasitas - 13
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A kuplungkar felszerelése és beallitasa

Gazolo kar

Vészleallito kar

Tolaté kar g \
Kuplung kar
Blokkolé \ _

g

VTengerkapcsolé (kuplung) elagazas

Tengelykapcsol6 kabel
Védelmi burok

Hatrameneti kabel alaprésze

Hatrameneti kabel

— Hatrameneti villastengely

6 —Abra- A kuplung kar beéllitésa és ésszeszerelése

1. A kuplungkar beallitasa

. Csavarjuk ki a rogzité anyacsavart

+  Forgassuk a csavart az 6ramutaté iranyaba, amig a kadbelkarmantyu
a karhoz kozeledik

* Helyezziik a kabelcsatlakozast a hajtdmiihaz hatsé felén talalhato
kuplunghtuvelybe és bizonyosodjunk meg, hogy a kabelkarmantyu
behelyezkedett a kuplunghtvelybe.

*  Helyezziik be a kabelt az aljzat nyilasaba, erével, nyomjuk meg a
kuplung villat és helyezziik be a kabelcsatlakozast a hiivelybe.

»  Csavarjuk ki a csavart, hagyjuk, hogy a kuplungrugé hizza meg a
kuplungkart, majd csavarjuk vissza a rogzité anyat.

2. A gaz sodronykabel beallitasa
* A gazadagolét nyomjuk “STOP” helyzetbe — megallitott motor.
»  Helyezziik be a sodronykabelt a motoron talalhaté aljzatba.

14 — Eredeti hasznalati utasitas
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»  Csavarjuk be a stabil aljzaton talalhat6 6sszeké6tdé csapszegeket.

«  Allitgassuk ismételten a sodronykabelt, amig el nem éri a ,STOP” és
a ,maximum gaz” helyzeteket.

Ellendrzés, olajjal és lizemanyaggal valo feltoltés

Ellendrizze, hogy az Osszes menetes csavar megfeleléen meg van e
szoritva..

Ellendrizze, hogy a csavarok megfeleld helyen vannak-e és biztosan tartanak-
e.

Ellenérizze le a kezelérendszer minden egyes karjat (feddlap,
tengelykapcsold, hatrameneti rad és valtdkar), hogy ezeket konnyen
kezelhesse. Ha nincsenek megfelel6 helyzetben, helyezze éket a megfelel
helyre..

Ellenérizze a gumiabroncsokban a nyomast 1,5-2 bar (ha a vontatd kerekek
fel vannak szerelve)
Tegye a sebességvaltot uresbe.

. Olaj feltoltés:

. Helyezze a gépet vizszintes poziciéba

«  Toltslk fel a motorkartert Ruris 4T MAX markaju, vagy API
osztalyzatu CI-4/SL vagy ennél fels6bb osztalyu olajjal.

»  Toltstk fel Ruris G-Tronic markaju olajjal, vagy egy API osztalyzatu:
GL-4, vagy ennél felsébb osztalyzatu olajjal, majd ellendrizziik, hogy
a nivopalca maximumot mutasson.

Uzemanyaggal torténo tankolas
Hasznaljon mindségi lizemanyagot, hivatalos GzemanyagtéltGallomasrol.
Tankoljon Olommentes Benzint a legjobb min&ségiibél, fémtdlcsér segitségével,
és ezt végezze jol szell6z6 teruleten, tavol minden tlz vagy szikra esetleges
forrasatol, mely akar balesetet okozhat.
FIGYELMEZTETES:
Ne tankoljon term6fold felett vagy névényzet kozelében, mert sulyosan
szennyezheti a kdrnyezetet.

Eredeti hasznalati utasitas - 15
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751 KS kapagép inditasa
Megjegyzés: A sebvalté helyzete liresjaratban (liresben) kell legyen.

1. Nyissa ki a benzinszelepet.

2. Hozza meg (zarja) a Sokkol6 kart.

8 —Abra: A benzinszelep nyitésa és a sokkolé kar meghtizésa

3) Zarja le a rogzit6 fék karjat

9. Abra — Motor-stop kar

4). Ovatosan huzza (t6bbszér) meg az inditépantot, amig ellenallast nem

érez, majd hirtelen huzza.

VIGYAZAT! Ne engedje, hogy az inditdkdtél visszacsapddjon az
alaphelyzetébe, hanem mindig kontrolalja annak visszaengedését. Ellenkezé esetben
megsérllhet a rendszer.

16 — Eredeti hasznalati utasitas
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10 —Abra: Az inditokétél kezelése

5. A motor beindulasat kdvetéen, mozgassa el a sokk kart finoman az
alaphelyzet iranyaba, egészen addig, amig a motor nem kezd szépen ,jarni”
azaz nem mutatja a ledllas jeleit;

6) CsoOkkentse a motor jarasi sebességét felére.

MEGJEGYZES: Munka kdzben ne szerelje szét, ne akadalyozza vagy
rogzitse a biztonsagi kart. Amennyiben barmilyen jelét lata a vészkar
meghibasodasanak, haladéktalanul jelentkezzen egy hivatalos RURIS szervizben.

. A motornak alacsony fordulatszamon kell izemelnie (1500-2000 rpm)
megterhelés nélkull legalabb 2-3 percig.

. ellenérizziik, hogy a motor helyesen mikddik-e vagy sem. Ha a motor nem
megfeleléen mikodik, allitsuk le és Ujra ellendrizziik.

Hasznalat

1. Lassu jaratas

. Bal kézzel szoritsuk maximumra a kuplungkart.

. Jobb kézzel a sebvaltét huzzuk 1. fokozatba és figyeljik meg, hogy a
helyzete helyes vagy nem.

. Lassan engedjiik ki a kuplungkart és a kapalégép lassan elindul.

. Jobb kézzel allitsuk be a gazkart, oly médon, hogy a gép kis erével
mikodjon, ezaltal eléri az 5 km/h sebességet.

2. Gyors jaratas

. Bal kézzel szoritsuk maximumra a kuplungkart.

. Jobb kézzel a sebvaltét huzzuk 2. fokozatba és figyeljik meg, hogy a
helyzete helyes vagy nem.

. Lassan engedjik ki a kuplungkart és a kapaldgép lassan elindul.

. Jobb kézzel éllitsuk be a gazkart, oly médon, hogy a gép nagy erével
mikodjon, ezaltal eléri a 10 km/h sebességet.

3. Tolatas (visszafele menet)
. Bal kézzel szoritsuk maximumra a kuplungkart.

Eredeti hasznalati utasitas - 17
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. Jobb kézzel a sebvaltét huzzuk semleges fokozatba és figyeljuk
meg, hogy a helyzete helyes vagy nem. Azutan szintén jobb kézzel
huzzuk meg a hatramenetet kapcsolo kart, ami a jobb oldali told
karon talalhaté és lassan engedjuk ki a kuplungkart.

. A kapaldgép lassan elindul hatra fele (megjegyzés: ne engedjiik ki
hirtelen a hatramenetet kapcsol6 kart a bal tol6 karon)

. A sebességvaltast kozepes fordulatszamon végezziik és ne
maximalis fordulatszam mellett.
. A motor megallitasat vizszintes terepen tegyuk.

A sarvédok

A sarvéd6k hasznalata koételez6 és szikséges, mert altaluk
megel6zhetéek a munkabalesetek, védnek a kések altal feldobott targyak,
félddarabok ellen.

FIGYELEM:

Szenteljink figyelmet a motor és a kapcsoloszekrény olajszintjének
ellendrzéseére. Toltsiik fel ezeket olajjal mindig, ha az kevésnek bizonyul.

Ne hitsuk vizzel a motort!

Munka kbézben ne dontsiik meg a kapalégépet 15 foknal nagyobb
szbgben.

Tilos a kapalégépet kavicsos talajpan haszndlni, mert ez a kések
meghibasodasahoz vezet.

Hasznalat utan takaritsuk meg a kapagépet a rarakodott piszoktdl,
foltoktdl és tartsuk tisztan azt.

Gyakran tisztitsuk ki a leveg8szlrét és cseréljink olajat a motorban
minden 25 munkadra utan vagy hasznalaton kiviil is, legalabb 6 havonta.

18 — Eredeti hasznalati utasitas
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A KAPAGEP KARBANTARTASA

Mikbédés kdzben a kapagép karbantartasa és hibatlan miikédése
érdekében a kodvetkezbket kell tenni, ellendrizni, karbantartani és beallitani:

csapszegek, olajfogyasztas, izemanyag, leveg8sziird, az automatikus leallitd
rendszer.

Bejaratasi id6szak

A kapalogép kdnnyl terhelés alatt csak 5 érat mikddhet, majd
uritstik ki a kendanyagot a tartalybdl és a kapcsoldszekrénybdl.
Azutan toltsik fel a kapcsoldszekrényt Ruris G Tronic markaju,
vagy egy API osztalyzati GL-4 vagy ennél felsébb osztalyu
olajjal, a motort pedig Ruris 4T MAX markaju, vagy egy API
osztalyzatu CI-4/SL vagy ennél fels6bb osztalyu olajjal.

Ajanlott hasznalat el6tt a gazolajat Glepedni hagyni és utana
atszlrni egy fémszitan.

A kapalogép miiszaki karbantartasa

FIGYELMEZTETES!: Karbantartasi ellenérzés megkezdése elétt
allitsuk le a motort. A karbantartasi miveletet egy jol szell6z8 helyiségben
végezzuk.

A kapalogép karbantartasa

» Hallgassuk és figyeljiuk meg a gép minden részét, hogy vannak-
e meghibasodasok (pl. kulonds zajok, tulmelegedés, a
csapszegek meglazulasa, erés vibraciok, stb.).

»  Ellenérizzik a kapcsoloszekrény és a motor olajszintjét.

»  Ellenérizzik, hogy a kapcsoldszekrény és a motor olajszintje
maximumon van-e.

«  Tisztitsuk le a piszkot és a zsirfoltokat a géprol.

+  Medfeleld koérilmények kdzott taroljuk.

A karbantartas els6 ciklusa (minden 150 6ra mikodés utan)

+  Tartsuk be a karbantartas feltételeit minden cserénél.
»  Tisztitsuk ki a kapcsoloszekrényt és cseréljink benne olajat.

Eredeti hasznalati utasitas - 19
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+ Ellenérizzik és allitsuk be a kuplungot, ami megfeleléen
mikodik, ha tobbszor leellendrizziik az 6sszekapcsolast és a
szétkapcsolast.

A karbantartas masodik ciklusa (minden 300 6ra mikodés utan)

»  Tartsuk be a karbantartas minden feltételét minden 150 6ra
mikodés utan.

»  Ellenérizziink minden egyuttest és csapagyat, cseréljuk ki 6ket,
ha kopast észlellnk.

* A kapalogép mas alkatrészeit, mint példaul a forgokapakat,
csapszegeket cseréljlink ki Ujra, ha azok megrongalodtak.

Miszaki karbantartas (minden 1001 éra miikédés utan)

»  Szereljuk le és cseréljiuk ki a csapagyakat, a tengelykapcsolo
rendszert és az érintkezésben 1évl alkatrészeket.

* A kapagép miszaki karbantartasat és felulvizsgalatat csak
engedélyezett RURIS szervizben végezhetik el.

A kapalogép miiszaki karbantartasanak listaja (az O jel mutatja a
szikséges karbantartast)

Periddus 1. hénap, |Harmadik

8 ora vagy 25  |honapban [Evente vagy
naponta |munka Imunkadra vagy 150 6 [1001 éra utan
Elem utan utan
A csapszegek ellendrzése és o
megszoritasa
A hajtdémi és motor olajszintjének 0

ellenérzése és utantoltése
Az olajveszteség ellenérzése O O (0]

A kapaldgép kiilsé megtisztitasa O
Az inditérendszer ellendrzése O
Az ellenérz6 alkatrészek beallitasa O
Kuplung alkatrész- kopasa O
Fogaskerekek és csapagyak O
Motor olajcseréje poh vagy
6 hénap
A kapcsolészekrény és a hajtomi 50h vagy
olajcseréje 6 hénap

20 — Eredeti hasznalati utasitas
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HOSSZUTAVU TAROLAS

Ha a kapagépet hosszu tavon tarolni kell, tartsuk be a kdvetkez6
intézkedéseket a rozsdasodas elkertlése miatt.

A gépet egy szaraz, betonozott padléju helyiségben taroljuk.
Tisztitsuk le a port és a piszkot a kapagép felliletérél.

Uritsiik ki az izemanyagtartalyt.

Kenjik le olajjal a gép festetlen részeit, ahol az nem acél vagy
aluminium.

Orizziik meg a szerszamos készletet, a garancialevelet és hasznalati
Utmutatot.

A kapcsoloszekrény fogaskerék hajtasanak ellenérzése

Ha a kapalogép nehezen kapcsol vagy zajos, be kell allitsuk a

fogaskerékhajtast.

MEGJEGYZES:
Huzzuk be és engedjik ki a kuplungkart 2 — 3-szor, hogy
meggy6zédjink, hogy hajtasban van. Ha nem nyit megfeleléen,
allitsunk rajta, amig megfelel6 nem lesz.
Amikor a kapagép jar, engedjuk ki a tolatékart, a visszaforditd
atvitel vissza kellene alljon az eredeti helyzetébe gyanus zaj
nélkul, masképp a hajtomi meghibasodhat.

A kuplung sodronykabel rendbe tétele

Bizonyos hasznalat utan, a kuplung teljesitménye csdkkenhet a

surlédasban Iévd alkatrészek kopasa miatt.

MEGJEGYZES:

Huzzuk be és engedjik ki a kuplungkart 2 — 3-szor, hogy
meggy6zédjink, hogy hajtasban van. Ha nem nyit megfeleléen,
allitsunk rajta, amig megfelel6 nem lesz.

Ha az ismételt allitasok sem jarnak sikerrel, akkor lépjink
kapcsolatba egy engedélyezett szervizzel a meghibasodas pontos
diagnosztizalasa miatt. A kuplung, egy nem hozzaérté személy altali
leszerelése, ennek a meghibasodasahoz vezethet, és ez tilos is.
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Nagy magassagokban Iévé hasznalat:

llyenkor a teljesitmény csokkenni fog, az Uzemanyag fogyasztas
pedig néni.

Nagy tengerszint fOlotti magassagban novelhetjuk a motor
teljesitményét, ha a karburatorba egy kisebb atméréji Gzemanyag fuvékat
tesziink és raallitunk az adagolécsavarra. Ha a gépet tengerszint f6l6tt tobb,
mint 1830 m magassagban gyakran hasznaljuk, keressink meg egy RURIS
képviseletet, hogy a karburatort szakszer(ien médositsak at.

FIGYELEM! A gép mikoédése kisebb tengerszint folotti
magassagban, mint amire az Uzemanyag fuvoka atmérdje éallitva van, a
teljesitmény csokkenéséhez, tulheviléshez, valamint a motor komoly

meghibasoddsahoz vezet a szegényes lizemanyag/levegé keverék miatt.

A KAPAGEP MUKODESI PROBLEMAI

A kuplung miikddési problémai

Megjegyzés: Ne szereljik le magunk a kuplungrendszert. Az "*"-al jelzett
problémak megoldasahoz keressunk fel egy engedélyezett RURIS szervizt.

Probléma

A kuplung meghibasodasai

A lehetséges oka
A kuplungkar hibasodas

Megoldas
Javitas vagy csere

A kuplung kabel hibasodas

Csere egy Ujra

Az allité villa meglazulasa

A kabel beallitdsa vagy a villa
cseréje

Az allitévilla karjanak
meghibasodasa

A villa hegyének letorése

Javitas vagy csere

A villa cseréje

*A tarcsa meghibasodasa

A kuplung cseréje

*A rug6é meghibasodasa

A rugé cseréje

*A tarcsa nem kapcsol 6ssze

A csapagyba illessziink be egy
allitohivelyt

A kuplungcsapagy
meghibasodasa

Csere egy Ujra, és toltsik fel
olajjal a kapcsoldszekrényt

A kuplung kiengedése utan a
motor rendesen mikodik, a
hajtémi tengelye nem
mikaédik, vagy lassan
mukodik

* A rugdé meghibasodasa

Csere egy Ujra

A villa meghibasodasa

Tisztitsuk meg az érintkezd
fellletet és bizonyosodjunk
meg, hogy szabadon fut.

A bowden eldllitédasa

Allitsuk be Ujra a kuplung
sodronykabelt

A kapcsolészekrény miikodési problémai

Probléma
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A kapcsol6szekrény
meghibasodasa

minden fokozatban

A kapcsoloétengely
meghibasodasa

A csapszegek vagy anyak

meglazulasa

A csapszegek és anyak

megszoritasa

A kar tulzott megkopasa

Kicserélés

Tengelyszdg eltolédas

A tolatérendszer hibaja

A tengely rogzité nyilasanak
tulzott kopasa

A 6 tengely szabad mozgasa,
a csapszegek meglazulasa
miatt

A visszafordité villa kopasa

a kerek anya
megszoritasa

A kar tartéjanak cseréje

Szoritsuk meg a
csapszegeket

Csere egy Ujra

A bowden meghibasodasa

Csere egy Ujra

A visszafordit6 tengely
meglazulasa

A villa leblokkolasa

A hajtomd leblokkolasa a
visszafordité tengely
meglazulasa miatt

Szoritsuk meg a
csapszegeket

Prébaéljuk meg szabadon
mozgova tenni

Szoritsuk meg a
visszafordité tengely
mogotti csapszeget

A visszafordito tengely kopasa

Csere egy Ujra

A visszafordité tengely
meglazulasa

A visszafordit6 tengely
deformalédasa

A visszafordité tengely mogotti
csapszegek meglazulasa

Csere egy Ujra

Szoritsuk meg a
csapszeget

A hajtomi zajos

A visszafordit6 tengely és a
vaztest meglazulasa

Csere egy Ujra

A hajtom talzott
megrongalédasa

A kupfogaskerék, a
visszafordité tengely és a
vaztest

Csere egy Ujra

A fogaskerék cseréje

Olajfolyas a 6
tengelyhaz mogott

A 6 tengely o-ring kopasa

Az o-ring cseréje

A szimering kopasa

Csere egy Ujra

A sapka o-ring kopasa

Az o-ring cseréje

Olajfolyas a
visszafordito

A csapszegek meglazulasa

Szoritsuk meg a
csapszeget

tengelybdl Az o-ring kopasa Az o-ring cseréje
Olaj folyas a

visszafordité villa Az o-ring kopasa Az o-ring cseréje
tengelyébdl

Olaj folyas a

kuplungvilla Az o-ring kopasa Az o-ring cseréje
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tengelyébdl

Olaj folyas a sebvaltd
tengelyébdl

Az o-ring kopasa

Az o-ring cseréje

Olaj folyas a lemez

A csapszegek meglazulasa

Szoritsuk meg a
csapszeget

fedeleinek
csatlakozasanal

A pakolasok megrongalédasa

Csere Ujakra

Mikodési problémak

Probléma
A fogaskerekek tulzott zaja

Lehetséges ok

Surlédas altali
meghibasodas vagy rossz
Osszeszerelés javitaskor

Megoldas
Ujra szerelés vagy
helyettesités egy uvjjal

Blokkolas forgataskor

Hibas 6sszeszerelés

Ujra szerelés

Tulhevilés

Kendanyagot hagytunk a
hajtomihazban

Ujra feltoltés olajjal

A fogaskerekek
oldaljatéka tul kicsi

Ujra szerelés

Tengelyeltérés tul kicsi

Ujra beallitas

Olajfolyas a
kapcsoloszekrény
csatlakozasanal

Az 6sszekotd csapszeg
meglazulasa

A csapszegek
megszoritasa

A huvelyperem
megrongalddasa

Cserélés egy Ujra

A tdmitégylrl (szimering)
megrongalédasa

A témitégylrl cseréje

Olajfolyas az uritd tengely
hexagonalis nyilasabdl

A hajtétengely
meghibasodasa

Cserélés egy Ujra

Olajfolyas a lecsapolo
nyilasbdl

Az o-ring
megrongalédasa

Cserélés egy Ujra

A csapszegek
meglazulasa

A csapszegek
megszoritasa

Olajfolyas a géptesten

Hegesztés és festés
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Figyelem inditaskor!
» Inditas el6tt a sebvalto kar legyen semleges helyzetben.
«  Figyelmesen dolgozzunk a kapalogéppel!
»  Figyeljink a forg6 kapéakra.
« Az lizemanyagot és kendanyagot tartsuk tisztan.
+  Sebességvaltaskor hasznaljuk a kuplungot.
A 731K-os benzinmotorral felszerelt szikragyljtdsi motorba Ruris 4t Max

olajat vagy API: CI-4 / SL vagy annal magasabb osztalyu olajat toltsiink, maximum 1,2
literig

A 751 KS rotaciés kapalégép csomagolasa
A gépeket kartondobozba csomagolva szallitjuk. A gépek fédott, szaraz
helyen tarolanddk és védeni kell nedvesség ellen.
A motoros kapa méretei:

Hossz: 124 cm
Szélesség: 105 cm
Magassag 85 cm

Szallitas
A kapagép csak olyan utanfutokban szallithatd, amelyek nagyobbra vannak
méretezve, mint a kapagép, gépkdnyvben leirt mérete.

A szallitas ideje alatt a gazolajat elzarjuk és meggatoljuk a kapagép
felborulasat.
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MEGFELELOSEGI NYILATKOZATOK

MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Gyarté: SC RURIS IMPEX SRL

Calea Severinului u. 10 sz., Craiova, Dolj, Romania

Tel. 0351 464 632, Fax 0351 464 633, www.ruris.ro, office@ruris.ro
Torvényes képvisel6: ing. Stroe Marius Catalin — Vezérigazgatd

Miszaki dokumentacio: ing. Florea Nicolae — Tervezési/termelési igazgato

A gép leirasa: MOTOROS KAPAGEP, kapalasi miiveletek megvalésitasahoz, az
alap energiai 6sszetevé a kapalégép, a forgd kapaszerkezet pedig a tulajdonképpeni
munkafelszerelés

Termék: kapagép

Tipus: 751KS

Motor: termikus, benzines, 4 iitemii
Maximum teljesitmény: 9,5 LE
Sebességfokozat: 2 el6re,+ 1 hatra
Max. késszam: 24 (4 x 6 szett)

Mi, a RURIS IMPEX KFT Craiova varosi, gyarto6 és/vagy forgalmazé, a H.G. 1029/2008
—as megfeleléségi rendelet szerint gépek forgalomba hozasara valo tekintettel, a
2006/42/EC rendelet szerinti- gépezetek biztonsagara vonatkozd tekintettel, az
EN12100 - standardokra vonatkozéan melyek erdészeti és agraripari gépekre
hivatkoznak, a H.G. 1756/2006- os biztonsagi rendeletre val6 tekintettel,amely a
zajszint csokkentésére vonatkozik a kdrnyezetben, és a H.G. 332/2007 — a motorokbdl
szarmazo gaz-halmazallapotu és részecske-szennyezd anyagok korlatozasara iranyuld
intézkedésekre valo tekintetben,elvégeztik a termék megfelelési vizsgalatait a
kijelentett standardok szerint, és kijelentjik, hogy azok megfelelnek minden biztonsagi
eléirasnak, nem veszélyeztetik az életet, az egészséget, a munka biztonsagat, és
nincsenek karos hatassal a kornyezetre.

Alulirott Stroe Catalin, a gyartd képviseldje, sajat felelésségemre nyilatkozom, hogy a
termék megfelel a kdvetkez6 eurdpai standardoknak és normativaknak:

-SR EN ISO 12100:2011 — Gépek biztonsaga. Alapfogalmak, altalanos tervezési elvek.
Alap terminolégia, metodologia. Mlszaki elvek

-SR EN ISO 4254-1:2010/AC:2011 — MezSgazdasagi gépek. Biztonsag. Altalanos
elvarasok

-SR EN ISO 4254-5/AC:2010 — Mez6gazdasagi gépek. Biztonsag.
Foéldmegmunkal6 gépek, meghajtott aktiv részekkel.
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-SR EN 709+A4:2010 — ErdSkitermeld és kertészeti gépek. Motoros kultivatorok
marokésekkel, motoros kapagépek és motoros kerékmeghajtasu foldmarok.
Biztonsag.
-SR EN ISO 3746:2011 - Akusztika. Zajforrasok altal kibocsajtott akusztikai er6é
(zaj) megallapitasa az akusztikai nyomas hasznalataval.
-SR EN 1050:2000 — Gépek biztonsaga. Kockazat felmérési elvek
-SR EN 14861+A1:2010 — Erdékitermelési gépek. Onjaro gépek. Biztonsagi
elvarasok
-SR EN 14930+A1:2009 — Mez&6gazdasagi, erdékitermeld és kertészeti gépek. Kézben
tartott és labbal vezetett gépek. Forro fellletekkel valé érintkezési kockazatok
megallapitasa
-SR EN 1SO12100:2011 - Gépek biztonsaga. Alapkoncepcio, altalanos tervezési
alapelvek. Terminoldgia, modszertan. Technikai/miszaki elvek.
-SR EN 1679-1+A1:2011 - Bels6 égésii motorok alternativ mozgasa. Biztonsag. 1
Rész: Kompressziégyujtasu motorok.
-2006/42/EC Iranyelv — gépek.
Mas standardok vagy hasznalt leirasok:
-SR EN ISO 9001 — Min6ségi Management Rendszer
-SR EN ISO 14001 — Kérnyezetvédelmi Management rendszer
-OHSAS18001 — Foglalkozas kdzbeni Egészségi és Biztonsagi Management Rendszer.
MOTOROK JELOLESE ES CIMKEZESE

A RURIS felszereléseken hasznalt injektoros gazolajjal miik6dé motorok, a 332/2007.
szamu Kormanyrendelet értelmében, a kdvetkez6 jeldlést kapjak:

-Marka és a gyart6 neve: C.A.B.M.M. Co., LTD

-Tipus: General Engine

-Netto teljesitmény: 6 LE

-A gyarté altal elért tipusjovahagyas szama:
€24*2016/1628*2017/656SYB1/P*0087*00

-A motor azonositasi szama — egységes szam.

Megjegyzés: a miiszaki dokumentaciot a termeld birtokolja.

Az EC jelzés alkalmazasanak éve: 2019. Pontositas:
Jelen nyilatkozat azonos az eredetivel. Ervényességi
id6szak: a jovahagyastol szamitott 10 év. Kibocsajtas
helye és ideje: Craiova, 12.09.2019 lktatészam
788/12.09.2019

Meghatalmazott személy és alairas: Ing. Stroe Marius Catalin
Vezérigazgatd

SC RURIS IMPEX SRL
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Gyarté: SC RURIS IMPEX SRL

Calea Severinului u. 10 sz., Craiova, Dolj, Romania

Tel. 0351 464 632, Fax 0351 464 633, www.ruris.ro, office@ruris.ro

Torvényes képviseld: ing. Stroe Marius Catalin — Vezérigazgaté Miszaki dokumentacio: ing.
Florea Nicolae — Tervezési/termelési igazgato

A gép leirasa: MOTOROS KAPAGEP, kapalasi miveletek megvaldsitasahoz, az
alap energiai 6sszetevé a kapaldgép, a forgd kapaszerkezet pedig a tulajdonképpeni
munkafelszerelés

Termék: 751 Tipus: KS

Motor: termikus, benzines Max. teljesitmény: 9,5Le
Sebességek: 2 el6re, 1 hatra Max. kések szama: 24 (4 x 6 szett)
Zajszint: 83 dB(A) Maximum akusztika: 83 LwA
(dB(A))

Zajszint: 83 dB (A)

A zajszintet igazolja a Bukaresti .N.M.A., a 2000/14/CEE és a SR EN ISO
3744:2011 -nek megfeleléen kibocsajtott 11/05.09.2019. szamu
tesztiizenete, és ez megfelel az eléirasoknak.

Mi, a RURIS IMPEX SRL Craiova, mint termel§ és arusitd, az 1756/2006. sz.
Kormanyrendeletnek megfeleléen, ami az épuleteken kivll hasznalt felszerelések
kérnyezeti zajszennyezésre vonatkozik, valamint 1029/2008. sz. Kormanyrendeletnek
megfeleléen, ami a gépek arusitdsanak feltételeire vonatkozik, elvégeztik a felszerelés
medfelelésének ellenérzését és engedélyeztetését, és nyilatkozzuk, hogy ezek
megfelelnek a f6 biztonsagi elvarasoknak.

Alulirott Stroe Catalin, a gyartd képvisel6je, sajat feleldsségemre nyilatkozom, hogy a
termék megfelel a kdvetkez6 eurdpai standardoknak és normativaknak:

-UE 2016/1628 szabalyzat - a gazkibocsajtas mértékének és a

motorbdl szarmazoé szennyez6 anyagok stabilizalasa.

-SR EN ISO 22868:2011 — Erdészeti és kertészeti gépek. Hordozhato,
kézben tartott, bels6égésii motorral ellatott gépek akusztikai proba kodexe.
Felmérési modszerek
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-SR EN ISO 3744:2011 - Akusztika. Zaj forrasok altal kibocsajtott zajeré
megallapitasa zajnyomas felhasznalasaval Mas standardok vagy

hasznalt leirasok:

-SR EN 709+A4:2010 — Mez&gazdasagi és erdészeti gépek.

-SR EN ISO 9001 — Min&ségi Management Rendszer

-SR EN ISO 14001 — Kdérnyezetvédelmi Management rendszer
-OHSAS18001 — Foglalkozés kdzbeni Egészségi és Biztonsagi Management
Rendszer.

Megjegyzés: a miszaki dokumentaciét a termel6 birtokolja.
Az EC jelzés alkalmazasanak éve: 2019.

Pontositas: Jelen nyilatkozat azonos az eredetivel.
Ervényességi idészak: a jovahagyastol szamitott 10 év.
Kibocsajtas helye és ideje: Craiova, 12.09.2019.
lktatészam: 789/12.09.2019

Meghatalmazott személy és alairas: Ing. Stroe Marius Catalin
Vezérigazgatd
III,-' SC RURIS IMPEX SRL
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